frangais

rechange st d'accessolres d'autres fabricants et
c'est pourquei STIHL se¢ dégage de toute res-
ponsabilité guant & leur utilisation,

Pour obtenir des pléces de rechange d'origine
STIHL et des accessoires d'origine STIHL,
s'adresser & un revendeur spécialise STIMHL.,

20 Miseaurebut = = . .
20.1  Mise au rebut du taille-haies,
de la batterie et du chargeur

Pour obtenir de plus amples informations concer-
nant la mise au rebut, consulter les services
publics locaux ou un revendeur spéclalisé
STIHL.

Si I'on ne respecte pas la réglemeantation pour la
mise au rebut, cela risque de nuire & la santé et
a {'environnement.

» Remeltre les produits STIHL, y comgpris I'em-
ballage, & une station de collecte et de recy-
clage, conformément aux prescriptions loca-
les,

» Ne pas les jeler avec les ordures ménagéres.

_21 Declaratlon de conformlte
Tallle-ha!es STIHL HSA 60 0

21.1
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstrafie 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

declare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Genre de produit ; taille-haies a batterie

— Marque de fabrique : STIHL

— Type : HSA 60.0

— Numéro d'identification de série : HAQG

ast conforme a toutes les prescriptions applica-
bles des directives 2011/65/UE, 2006/42/CE,
2014/30/UE et 2000/14/CE et a été développé et
fabriqué conformément & la version des normes
sulvantes respectivement valable 4 la date de
fabrication : EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 62841-1 et EN 62841-4-2.

Procédure d'évaluation de cenformité appliquée
conformément a la Directive 2000/14/CE,
Annexe V.
— Niveau de puissance acoustique mesuré ;

85 dB(A)
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20 Mise au rebut

— Niveau de puissance acousfiqus garanti :
87 dB(A}

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHE AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

L'année de fabrication, le pays de fabrication et
le numéro de machine sont indiqués sur le taille-
haies.

Waiblingen, le 12/05/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

e

Dr. Jiirgen Hoffmann, Chef du Setvice Régle-
mentation et Homologation Produits

22 Declaratlon de confomute
UKCA '

Tailie-hales STIHL HSA 60 0

22.1

UK
cA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrafe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule rasponsabilits, que le pro-
duit suivant :

~ Genre de produit : taille-haies & batterie

— Marque de fabrigue : STIHL

— Type : HSA 60.0

— Numaére d'identification de série : HAJG

est conforme & toutes les prescriptions applica-
hles des réglements UK The Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electri-
cal and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety} Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
et Nolse Emisslon in the Environment by Equip-
maent for use Outdoars Regulations 2001, st a
été développé et fabriqué conformément 4 la
version des normes suivantes respectivement
valable & la date de fabrication : EN 550141,
EN 55014-2, EN 62841-1 et EN 62841-4-2.

Procédure d'évaluation de conformité appliquée
conformément au réglement UK Noise Emission
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23 Indications générales de sécurité pour outils électroportatifs frangais

in the Environment by Equipment for use Qut- ques & accumulateur/batterie (sans cordon d'ali-
doors Regulations 2001 Schedule 8. mentation électrique).
— Niveau de puissance acoustique measuré : . . . .
85 dB(A) 23.2  Sécurité a I'endroit de travail
— Niveau de pulssance acoustique garanti : a) Malntenlr Fendrolt de fravail propre et bien
87 dB(A) éclalré. Un lieu de travall en désordre ou mal

. éclairé augmente le risque d'accidents.
Les documents techniques sont conservés par

ANDREAS STIHL AG & Co. KG. b) Ne pas utiliser Poutil électroportatif dans un
o o environnement présentant des risques d'ex-
L'année da fabrication, le pays de fabrication et ploslon et oil 86 trouvent des liquides, des
le huméro de machine sont indiqués sur le taille- gaz ou poussiéres inflammables. Les outils
haies. électroporiatifs produisent des tincelles ris-
Waiblingen, le 12/05/2022 quant d'enflammer les poussiéres ou les
ANDREAS STIHL AG & Co. KG vapeurs. .
c) Durant l'ufllisation de Foutil électroportatif,
velller & ca que des enfants ou d'autres per-
é {‘ sonnas rastent & une distance suffisante. En
. ACEA L cas d'inattention, I'utilisateur risque de perdre
o 4 le contréle de P'outil électroportatif.
Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle- 23.3  Sécurité sur le plan électrique
mentation et Homologation Produits a} Lafiche de secteur de loutil électroportatif
; . doit 8fre appropride & la prise de courant. Ne
23 lndlcatlons generales de ! j modifler en aucun cas la fiche. Ne pas utill-
] secunte pour out|[s electro- ser un adaptateur pour prise de courant avec
% ri; i fS i i des outils électroportatifs munls d'une mise &
i po an S la terre. Les fiches non modifides et les pri-
23_1 Introduction ses de courant appropriées réduisent le ris-

que de choo électrigue.

Eviter le contact physique avec des surfaces
mises A la terre tels que tuyauy, radlateurs,
culsinidres et réfrigérateurs. Si le corps de

Ce chapitre publie les prescriptions de sécurité b)
généralas formuléas dans la norme EN/
IEC 62841 pour outils électroportatifs a8 moteur,

STIHL est tenu de reprendre ces textes mot & ['utilisateur est relié & la terre, cela présente i
mot. un plus grand risque de choc élactrique. :
Les consignes de sécurité indiquées au paragra-  ¢) Ne pas exposer l'outil électroportatif 4 la
phe « Sécurité relative au systéme électrigue » plule ou & I'humidité. La penetration d'sau
pour éviter un choc électrique ne sont pas appli- dans un outil électroportatif augmente le ris-
cables 4 des machines 4 batterie STIHL. que d'un chac slectrigue,
! d} Ultlliser le cordon d'alimentation électrique
A AVERTISSEMENT exclusivernent pour la fonction prévue. Ne i
m Lire toutes les prescriptions de sécurits, les Jamals ufiliser le cordon d'alimentation élec-
instructions, les llustrations et les caractéristi- trique paur porter ou tirer 'outi! étectroportatif :
ques techniques jointes & cet outll Slectropor- ou pour exiraire sa fiche de la prise de cou-
tatif. Lo non-respect des instructions données rant. Malntenir le cordon d'allmentatlon élec- :
ci-aprés peut entrainer un choc électrigue, un trique éloigné des sources de chaleur, des ;
incendie et/ou ds graves blessures de person- matidres grassas, des arétes vives ou des
nes. Bien garder tous les avertissements et pidces en mouvemsant de I'appareil. Un cor- i
les instructions. don d'alimentation électrique endommagé ou :
vrillé augmente le risque d'un choc élsctri-
La notion d'« outil électroportatif » mentionnée que,
dans !es avertissemeants so rapporte 3 des outils e} Au cas ol l'outil électroportatf serait utilisé &
é!e?t“q”es_ raccordeés au secteur {avec cordon l'extérieur, utlliser aussi uniquement une ral- :
d'alimentation électrique) ou 3 des cutils electri- longe approptliée pour les applications exté-
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